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ForceBoost GaN 20W - Type G CS
NAVOD K POUZITI
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Prectéte si, prosim, peclivé tuto uzivatelskou pfirucku pred

pouzitim produktu a peclivé ji uschovejte pro budouci pouziti. Véfime, ze budete s nasim produktem
spokojeni.

Popis produktu:

1. USB-C vystup
2. USB-Avystup

Technické parametry:

Vstup: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Vystup 1: UBS-C: 5V/3A,9V/2.22A,12V/1.67A
Vystup 2: USB-A: 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A
Vystup USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Chytré nabijeni : Power Delivery

Max. vykon: 20W

Material: PC s VO

Rozméry: 49 X 44,4 X 64,23 mm

Vaha: 49g

Obsah baleni

1X ForceBoost GaN 20W se zastrékou typu G
1x navod k pouziti

dul

Pouziti pr
Pro nabitf zafizent pfipojte USB-C/USB-A kabel do vstupu v adaptéru a druhy konec kabelu pfipojte do
svého zafizeni.

Pred pouzitim adaptéru se vzdy ujistéte o vzajemné kompatibilité s vasim mobilnim zafizenim.
Vystupni vykon nabijecky se diky inteligentnimu systému rozpoznavani automaticky pfizptsobi
potiebam vaseho zarizeni.

Nabijecka disponuje vestavénymi ochrannymi prvky, které chrani vase zafizenf pred nadmérnym
proudem, prehfatim a prebijenim.

Maximalni vystupni vykon nabijecky je 20W.

Podporuje rychlé nabijeni.

Diky USB Power Delivery (USB PD) mizete dobit 50 % baterie iPhonu za 30 minut.

Bezpecnostni pokyny:

1. Adaptér nepouzivejte, pokud jevi jakékoliv zndmky poskozeni.

2. Nepokousejte se adaptér otevrit, chrante pred vihkosti, vodou ¢i vysokymi teplotami. Neumistujte
adaptér k tepelnym zdrojim.

3. Vpripadé, ze zaznamenate neobvyklé prehfivani adaptéru, zvuky ¢i jiné znamky poruchy, odpojte
adaptér od elektrické sité a kontaktujte pfislusného technika.

4. Uchovavejte mimo dosah déti.

5. Udrzujte adaptér a vechny jeho vstupy Cisté, pred cisténim odpojte adaptér od napdjeni, Cistéte
pouze suchym hadrikem.

6. Pfipouziti se adaptér mUze mirné zahfivat, zvysenou pozornost vénujte nadmérnému piehfivani. V
takovém pfipadé adaptér odpojte od elektrické sité. Na adaptér nepokladejte zadné predméty.

7. Pokud adaptér nepouzivate, vzdy jej vypojte z elektrické sité.

8. Chrante adaptér pred pady a narazy.

9. Do vstupu adaptéru nevkladejte zadné predméty.

10. Nepouzivejte nasili k zasunuti USB-C/USB-A kabelu do vstupu adaptéru.

11. Pouzivejte adaptér vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu.

Vylougeni odpovédi

Tato nabijecka je uréena pouze pro pouziti ve spojeni s vhodnym mobilnim zafizenim. Vzdy pred
prvnim pouzitim

nabijecky a nového zafizeni, ovéite jejich vzajemnou kompatibilitu. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za pfipadnou skodu na mobilnim & jiném zafizeni zpGsobenou nespravnym pouzitim
tohoto produktu.

Tento produkt spliiuje smérnice Evropské unie o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
RoHs latekv elektrickych a elektronickych zafizenich.

@ Ttida Il - Ochrana pred trazem elektrickym proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou
izolaci.

@ @ Tento produkt splnuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.
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VHCTPYKLIM 3A YTIOTPEBA

Enarop,apMM BUY, Ye m36pax7e Halna NPoAyKT. MOﬂﬂ, npo4yerere BHMMaTeNIHO TOBa
PBKOBOACTBO 3a MOTPeOUTENs MPeAM Aa VM3Mo/3eaTte NMpoAyKTa v ro 3anasere 3a 6bzela
ynoTpe6a. Bapsame, ye Liie 6baeTe A0BONHM OT HALLNS NPOAYKT.

OnucaHve Ha NpoayKTa:

1. USB-C mn3xop
2. USB-Au3xog

TexHu4eckun napameTpu:

Bxopg: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

W3xop 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
WM3xop 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
M3xop USB-C + USB-A: Makc 15W (5V/3A)
YMHo 3apexgaHe: Power Delivery

Makc. mowyHocT: 20W

Matepuan: PC c VO

Pasmepu: 49 x 44.4 x 64.23 mm

Terno:49 g

CbabpXaHve Ha onakoBKaTa:

1x ForceBoost GaN 20W ¢ G-Tun wiencen
TX MHCTPYKUMWM 3a ynoTpeba

Ynotpeb6a Ha NpoayKTa:

3a 3apexzaHe cebpxeTte USB-C/USB-A kaben B BXxoga Ha agantepa, a Apyrus kpai Ha
kabena cBbpXeTe C BALETO YCTPOCTBO.

Mpean Aa V3Non3BaTe ajantepa, yBepeTe Ce, Ye e CbBMECTVM C BaLeTO MOBUIHO
YCTPOMCTBO.

M3x0AHaTa MOLLHOCT Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO Ce afanTupa Criopej HyxauTe
Ha BalleTo yCTpOMCTBO 6narogapeHme Ha NHTeNuUreHTHaTa CcTemMa 3a pasno3HaBaHe.
3apﬂAHOTO yCTpOVICTBO pasnonara C BrpaieHn 3alnTHY efleMeHTn, KOMTo npejnassat
BaLLETO YCTPOCTBO OT NpekoMepeH TOK, MperpsBaHe 1 npesapex/jaHe.

MakcvManHaTa U3XoAHa MOLLHOCT Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO e 20W.

Moadbpxa 6bp30 3apexsaHe.

Bnarogaperue Ha USB Power Delivery (USB PD) moxeTe aa 3apeante 50% oT 6aTepusTa Ha
iPhone 3a 30 MuHyTW.

MHCTpyKLMK 3a 6€30MacHoCT:

1. He n3non3saliTe agantepa, ako 1ma KakBWTO 1 Aa 610 cleam oT nospesa.

2. He ce onutBarite Aa OTBapATe afantepa, HpeLU'Ia3Bal7lTe ro OT BNara, B0Aa Wiv BUCOKN
Temnepatypw. He noctaesiiTe agantepa 64130 40 M3TOUYHWLM Ha TOMAMHA.

3. Bonydal, e 3abenexumte HeobMYaliHO NperpsiBaHe Ha agantepa, 3ByLUn WAV Apyri
NpY3HaLW Ha HEM3MPAaBHOCT, M3K/IOYETe ajanTepa OT enekTpryeckata Mpexa v ce
CBbpXeTe C OTTOBOPHMA TEXHVIK.

4. CbxpaHaBaliTe Ha MACTO HeJOCTBMHO 3a Aela.

ﬂOAApraV\TE afanTtepa v BCUYKM HErosn BXoA0Be YNUCTU, Mpean NovncTBaHe

M3KNKYeTe afanTepa OT 3axpaHBaHe, NOYUCTBANTE CaMo C YMCTa, CyXa Kbpna.

6. Tlpviynotpeba afanTepbT MOXe NeKO Aa Ce Harpsisa, 06bpHeTe NOBULLIEHO BHUMaHWe

Ha NpekoMepHOTO MnperpsisaHe. B Takbe ciydali usktoyeTe agantepa ot

efekTpuyeckaTa Mpexa. He nocraBsiite HVUKakBYW NpeaMeT BbpXy afanTepa.

AKO He r3non3earte afanTtepa, BUHarm ro V3KNHYBanTe OT enekTpryeckata Mpexa.

MpeanasBanTe agantepa OT NafaHva 1 yaapw.

He nocTassliTe HUKakBM NPeAMETY B BXOAA Ha afanTepa.

0. He n3nonseaiite cuna, 3a Aa noctasute USB-C/USB-A kaben B BxoAa Ha agantepa.

1. M3non3gaiite afantepa eAnHCTBEeHO B CbOTBETCTBYE C YKa3aHWnATa, NMoco4eH B TOBa

PBKOBOACTBO.

u

Do

OcBo60>X/aBaHe 0T OTFTOBOPHOCT:

To31 3apsAAHO YCTPOVICTBO e NpeAHasHaveHo caMo 3a ynoTtpeba ¢ NOAXOAALLO MOBUAHO
YCTPOWCTBO. BUHarv npeav nbpeata ynotpeba Ha 3apsiiHOTO U HOBOTO YCTPOICTBO,
nposepsiBaiiTe TAXHaTa B3aMMHa CbBMeCTUMOCT. MPOU3BOAVTENAT He HOCK HYIKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a eBEHTYa/IH LLeTV Ha MOBWAHOTO WK APYro YCTPOWCTBO, NPUUNHEHN OT
HenpasvaHaTa ynoTpe6a Ha TO3W MPOAYKT.

To31 NPoAYKT OTroBaps Ha AVpPeKTVBaTa Ha EBponeincknsa Cbio3 3a orpaHnyaBaHe
RoHS HayrnoTpebara Ha HAKOWM ONacHW BeLLecTBa B eNeKTPUYECKV 1 eNeKTPOHH ypeau.

Tpurpaga Il - 3awmTa oT BpeAHO enekTpUYecko HanpexeHue e 0CUrypeHa C BorHa
IE VMW NOACKUNEHa U30NaLMS.

TO3V NPOAYKT OTrOBaps Ha BCUUKM OCHOBHM W3MCKBAHUS Ha AMpeKTUBITE Ha EC,
@ @ KOWTO o 3acsrar.
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BRUGSANVISNING

Tak for at du har valgt vores produkt. Laes venligst denne brugervejledning omhyggeligt, inden du
bruger produktet, og opbevar den omhyggeligt til fremtidig brug. Vi tror pa, at du vil veere tilfreds med
vores produkt.

Produktbeskrivelse:

1. USB-C udgang
2. USB-Audgang

Teknisk e

Input: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Output 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Output 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
USB-C + USB-A Output: Max 15W (5V/3A)
Smart Charging: Power Delivery

Max. Power: 20W

Material: PC with VO

Dimensions: 49 X 44.4 X 64.23 mm

Weight: 49 g

Indhold af pakk

1X ForceBoost GaN 20W med G-type stik
1X brugsanvisning

For at oplade enheden, tilslut USB-C/USB-A kablet til indgangen i adapteren, og tilslut den anden ende
af kablet til din enhed.

Fer brug af adapteren, serg altid for gensidig kompatibilitet med din mobile enhed.

Udgangseffekten af opladeren tilpasser sig automatisk til behovene hos din enhed takket vaere det
intelligente genkendelsessystem.

Opladeren har indbyggede beskyttelsesfunktioner, der beskytter din enhed mod overskydende strem,
overophedning og overbelastning.

Den maksimale udgangseffekt af opladeren er 20W.

Understatter hurtig opladning.

Med USB Power Delivery (USB PD) kan du oplade 50 % af batteriet i din iPhone p& 30 minutter.

Sikkerhed isnil 3

1. Brug ikke adapteren, hvis der er tegn pa beskadigelse.

2. Forsag ikke at abne adapteren, beskytt den mod fugt, vand eller hgje temperaturer. Placer ikke
adapteren teet pa varmekilder.

3. Hvis du bemeerker usaedvanlig overophedning af adapteren, lyde eller andre tegn pa fejl, skal du
frakoble adapteren fra elnettet og kontakte en kvalificeret tekniker.

4. Opbevar den uden for berns raekkevidde.

5. Hold adapteren og alle dens indgange rene, frakobl adapteren fra stramforsyningen inden
rengering, og renger kun med en ter klud.

6. Under brug kan adapteren blive let varm, veer opmaerksom pa overophedning. | sa fald, frakobl
adapteren fra elnettet. Leeg ikke genstande pa adapteren.

7. Hvis du ikke bruger adapteren, skal du altid frakoble den fra elnettet.

8. Beskytadapteren mod fald og sted.

9. Indseet ikke genstande i adapterens indgang.

10. Brug ikke magt til at indseette USB-C/USB-A-kablet i adapterens indgang.

11. Brug kun adapteren i overensstemmelse med de instruktioner, der er angivet i denne vejledning.

Afgorelse om ansvar:

Denne oplader er kun beregnet til brug sammen med kompatible mobile enheder. Kontroller altid
kompatibiliteten mellem opladeren og den nye enhed, far du bruger dem farste gang. Producenten
patager sig intet ansvar for eventuelle skader pa mobilen eller andre enheder forarsaget af forkert brug
af dette produkt.

Dette produkt overholder EU's direktiv om begraensning af brugen af visse farlige stoffer i
RoHS elektrisk og elektronisk udstyr.

@ Trin Il - Beskyttelse mod elektrisk sted er sikret ved hjeelp af dobbelt eller forsteerket isolering.

C @ Dette produkt opfylder alle grundlaeggende krav i de EU-direktiver, der geelder for det.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Vielen Dank, dass du dich fir unser Produkt entschieden hast. Bitte lese diese Bedienungsanleitung

sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre sie gut fir die zukinftige Nutzung
auf. Wir sind Uberzeugt, dass du mit unserem Produkt zufrieden sein wirst.

Produktb 5

1. USB-C Ausgang
2. USB-A Ausgang

Technische Par d

Eingang: 100-240V\~50/60Hz 0,5A

Ausgang 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2,22A,12V/1,67A
Ausgang 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A,12V/1,5A
Ausgang USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Intelligentes Laden: Power Delivery

Max. Leistung: 20W

Material: PC mit VO

Abmessungen: 49 X 44,4 X 64,23 mm

Gewicht: 49 g

Inhalt der Verg

1% ForceBoost GaN 20W mit G-Stecker
1x Bedienungsanleitung

Ver desPr

dul

Um das Gerét aufzuladen, schlieBen Sie ein USB-C/USB-A-Kabel an den Eingang des Adapters und das
andere Ende des Kabels an |hr Gerat an.

Vor der Verwendung des Adapters stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat damit kompatibel ist.

Die Ausgangsleistung des Ladegerats passt sich dank des intelligenten Erkennungssystems automatisch
den Anforderungen lhres Gerats an.

Das Ladegerit verfiigt tiber integrierte Schutzfunktionen, die Ihr Gerét vor Uberstrom, Uberhitzung und
Uberladung schiitzen.

Die maximale Ausgangsleistung des Ladegerats betragt 20W.

Es untersttitzt schnelles Laden.

Dank USB Power Delivery (USB PD) kénnen Sie 50 % des iPhone-Akkus in 30 Minuten aufladen.

Sichert

1. Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er sichtbare Beschadigungen aufweist.

2. Versuchen Sie nicht, den Adapter zu 6ffnen, schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit, Wasser oder hohen
Temperaturen. Positionieren Sie den Adapter nicht in der Nahe von Warmequellen.

3. Falls Sie ungewohnliche Uberhitzung des Adapters, Gerausche oder andere Anzeichen eines
Fehlers bemerken, trennen Sie den Adapter vom Stromnetz und kontaktieren Sie einen
zustandigen Techniker.

4. Bewahren Sie ihn auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie den Adapter und alle seine Anschlisse sauber. Trennen Sie den Adapter vor dem

Reinigen von der Stromquelle und reinigen Sie ihn nur mit einem trockenen Tuch.

6. BeiBenutzung kann der Adapter leicht warm werden, schenken Sie tibermaBiger Uberhitzung
besondere Aufmerksamkeit. In diesem Fall trennen Sie den Adapter vom Stromnetz. Legen Sie
keine Gegenstande auf den Adapter.

7. Wenn Sie den Adapter nicht benutzen, ziehen Sie ihn immer vom Stromnetz ab.

8. Schitzen Sie den Adapter vor StéBen und Fallen.

9. Stecken Sie keine Gegenstande in den Anschluss des Adapters.

10. Verwenden Sie keine Gewalt, um ein USB-C/USB-A Kabel in den Anschluss des Adapters zu
stecken.

1. Verwenden Sie den Adapter ausschlieBlich gemaB den in dieser Anleitung angegebenen
Anweisungen.

o

Dieses Ladegerét ist nur fiir die Verwendung mit kompatiblen mobilen Geréten vorgesehen. Uberpriife
vor der ersten Verwendung des Ladegerats und des neuen Gerats deren gegenseitige Kompatibilitat.
Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden an mobilen oder anderen Geréaten, die
durch falsche Verwendung dieses Produkts verursacht werden.

Dieses Produkt erfillt die Richtlinien der Europaischen Union zur Beschrankung der
RoHS Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten.

Klasse Il - Der Schutz gegen elektrischen Schlag ist durch doppelte oder verstérkte Isolierung
@ gewahrleistet.

@ € Dieses Produkt erfillt alle grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir es gelten.
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USAGE INSTRUCTIONS

Thank you for choosing our product. Please read this user manual carefully before using the product
and keep it safe for future reference. We believe you will be satisfied with our product.

Product description:

1. USB-C output
2. USB-A output

Technical specifi

Input: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Output 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Output 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Output USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Smart Charging: Power Delivery

Max. Power: 20W

Material: PC with VO

Dimensions: 49 x 44.4 X 64.23 mm

Weight: 49 g

Ci of the pack

1% ForceBoost GaN 20W with Type G plug
1X user manual

Product usage:

To charge the device, connect a USB-C/USB-A cable to the input on the charger and plug the other
end into your device.

Before using the charger, always ensure compatibility with your mobile device.

The output power of the charger automatically adjusts to meet the needs of your device thanks to an
intelligent recognition system.

The charger features built-in protective elements that safeguard your device against excessive current,
overheating, and overcharging.

The maximum output power of the charger is 20W.

It supports fast charging.

With USB Power Delivery (USB PD), you can recharge 50% of your iPhone's battery in just 30 minutes.

Safety Instructions:

1. Do not use the adapter if there are any signs of damage.

2. Do not attempt to open the adapter; protect it from moisture, water, or high temperatures. Do not

place the adapter near heat sources.

3. Ifyou notice any unusual overheating of the adapter, sounds, or any other signs of malfunction,

disconnect the adapter from the electrical network and contact the relevant technician.

Keep out of reach of children.

Keep the adapter and all its inputs clean; before cleaning, disconnect the adapter from the power

supply and clean only with a dry cloth.

6. Whenin use, the adapter may become slightly warm; pay special attention to excessive
overheating. In such cases, disconnect the adapter from the electrical network. Do not place any
objects on the adapter.

Ifyou are not using the adapter, always unplug it from the electrical network.
Protect the adapter from falls and impacts.
Do notinsert any objects into the adapter's input.

. Do not use force to insert the USB-C/USB-A cable into the adapter input.

Use the adapter exclusively in accordance with the instructions provided in this manual.

Sl

ZgooN

Disclai

This charger is intended for use only with compatible mobile devices. Always check their mutual
compatibility before the first use of the charger and the new device. The manufacturer bears no
responsibility for any damage to mobile or other devices caused by improper use of this product.

This product complies with the European Union directive on the restriction of the use of certain
RoHS hazardous substances in electrical and electronic equipment.

@ Class Il - Protection against electric shock is ensured by double or reinforced insulation.

@ @ This product meets all the basic requirements of the EU directives applicable to it.
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INSTRUCCIONES DE USO

Gracias por elegir nuestro producto. Por favor, lea detenidamente este manual del usuario antes de
usar el producto y guardelo cuidadosamente para futuras consultas. Creemos que estara satisfecho con
nuestro producto.

Descripcion del prod 3
1. Salida USB-C
2. Salida USB-A

Parametros té

Entrada: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Salida 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Salida 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Salida USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Carga inteligente: Power Delivery

Potencia maxima: 20W

Material: PC con VO

Dimensiones: 49 x 44,4 X 64,23 mm
Peso:49g

[« ido del |

1X ForceBoost GaN 20W con enchufe tipo G
1X manual de instrucciones

d

Uso del p

Para cargar el dispositivo, conecte un cable USB-C/USB-A en la entrada del adaptador y el otro
extremo del cable a su dispositivo.

Antes de utilizar el adaptador, asegurese de la compatibilidad mutua con su dispositivo mévil.

La potencia de salida del cargador se ajusta automéaticamente a las necesidades de su dispositivo
gracias a un inteligente sistema de reconocimiento.

El cargador cuenta con elementos de proteccion integrados que protegen su dispositivo contra
sobrecorriente, sobrecalentamiento y sobrecarga.

La potencia de salida maxima del cargador es de 20W.

Soporta carga rapida.

Gracias a USB Power Delivery (USB PD), puede cargar el 50 % de la baterfa de su iPhone en 30 minutos.

Instrucciones de seguridad:

1. No utilice el adaptador si presenta alguna sefal de dafo.

2. Nointente abrir el adaptador, protéjalo de la humedad, el agua o temperaturas altas. No coloqué
el adaptador cerca de fuentes de calor.

3. Encaso de que note un funcionamiento inusual del adaptador, ruidos o cualquier otra sefial de
fallo, desconecte el adaptador de la red eléctrica y pdngase en contacto con un técnico
cualificado.

4. Mantenga fuera del alcance de los nifos.

Mantenga el adaptador y todas sus entradas limpias, antes de limpiarlo, desconéctelo de la

alimentacion, limpie solo con un pafio seco.

6. Durante su uso, el adaptador puede calentarse ligeramente, preste atencion a un calentamiento
excesivo. En tal caso, desconecte el adaptador de la red eléctrica. No coloque ningin objeto
sobre el adaptador.

Sino esta utilizando el adaptador, desconéctelo siempre de la red eléctrica.
Proteja el adaptador de caidas y golpes.
No inserte ningun objeto en la entrada del adaptador.

. No fuerce la conexién del cable USB-C/USB-A en la entrada del adaptador.

Utilice el adaptador exclusivamente de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este
manual.

o

ERECEIN

ion de resp bilidad:

Este cargador estd disefiado Unicamente para su uso con dispositivos méviles compatibles. Siempre
antes del primer uso del cargador y del nuevo dispositivo, compruebe su compatibilidad mutua. El
fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios en el mévil o en otro dispositivo causados por
un uso incorrecto de este producto.

Este producto cumple con la directiva de la Union Europea sobre la restriccion del uso de
RoHS ciertas sustancias peligrosas en dispositivos eléctricos y electrénicos.

Clase Il - La proteccién contra el contacto con corriente eléctrica se garantiza mediante un
@ aislamiento doble o reforzado.

Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE que le son
@ @ aplicables.
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KASUTUSJUHEND

Aitah, et valisite meie toote. Palun lugege see kasutusjuhend hoolikalt labi enne toote kasutamist ja
hoidke see hoolikalt tulevikuks alles. Usume, et olete meie tootega rahul.

Toote kirjeldus:

1. USB-C valjund
2. USB-Avaljund

Tehnilised par id:

Sisend: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Viljund 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
Viljund 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A
USB-C + USB-A viljund: Max 15W (5V/3A)
Nutikas laadimine: Power Delivery

Max. véljundvéimsus: 20W

Materjal: PC VO

M&6dud: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Kaal: 49 g
Pakendi sisu:

1% ForceBoost GaN 20W G-tutpi laadija
1x kasutusjuhend

Toote |

Seadmise laadimiseks (ihendage USB-C/USB-A kaabel adapteri sisendiga ja kaabli teine ots teie
seadmega.

Enne adapteri kasutamist kontrollige, et see on teie mobiiliseadmest vastastikku Ghilduv.

Laadija valjundvdimsus kohandub automaatselt teie seadme vajadustele tanu nutikale
tuvastusststeemile.

Laadijal on sisseehitatud turvafunktsioonid, mis kaitsevad teie seadet ligse voolu, tlekuumenemise ja
llekoormamise eest.

Laadija maksimaalne valjundvaimsus on 20W.

Toetab kiiret laadimist.

USB Power Delivery (USB PD) abil saate iPhone'i aku 50% téis laadida 30 minuti jooksul.

o PR

1. Arge kasutage adapterit, kui sellel on mingeid kahjustuse marke.

2. Arge proovige adapterit avada, hoidke see niiskuse, vee ja kérgete temperatuuride eest. Arge
asetage adapterit kuumallikate Idhedusse.

3. Kui méarkate adapteril ebatavalist Glekuumenemist, helisid voi muid rikkumise marke, eraldage
adapter elektrivorgust ja votke Ghendust vastava ala spetsialistiga.

4. Hoidke laste kdeulatusest eemal.

5. Hoidke adapter ja koik selle pistikud puhtad, enne puhastamist eraldage adapter toiteallikast,
puhastage ainult kuiva lapiga.

6. Adapter voib kasutamisel kergelt soojeneda, podrake erilist téhelepanu liigsele Glekuumenemisele.
Sellisel juhul eraldage adapter elektrivorgust. Arge asetage adapterile mingeid esemeid.

7. Kuite adapterit ei kasuta, eemaldage see alati elektrivorgust.

8. Kaitske adapterit kukkumiste ja porutuste eest.

9. Arge sisestage adapteri pessa mingeid esemeid.

10. Arge kasutage joudu USB-C/USB-A kaabli adapterisse sisestamiseks.

11. Kasutage adapterit ainult vastavalt kdesolevas juhendis toodud juhistele.

vali:

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult koos sobiva mobiilseadmega. Enne laadija ja uue seadme
esmakordset kasutamist kontrollige nende vastastikust Ghilduvust. Tootja ei vastuta mobiilse voi muu
seadme kahjustuste eest, mis on p&hjustatud toote vale kasutamise tottu.

See toode vastab Euroopa Liidu suunistele, mis kasitlevad teatud ohtlike ainete kasutamise
RoHS piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes.

@ Torje Il - Kaitse elektrilise voolu moju eest on tagatud topelt- voi tugevdatud isoleeringuga.

@ € See toode vastab koikidele Euroopa Liidu direktiividele, mis sellele kehtivad.



ForceBoost GaN 20W - Type G FR
INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Merci d'avoir choisi notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser le
produit et conservez-le soigneusement pour une utilisation future. Nous sommes convaincus que vous
serez satisfait de notre produit.

Description du produit :

1. Sortie USB-C
2. Sortie USB-A 1
Paramétres techni :

Entrée : 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Sortie 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Sortie 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A
Sortie USB-C + USB-A : Max 15W (5V/3A)
Chargement intelligent : Power Delivery

Max. puissance : 20W

Matériau : PC avec VO

Dimensions : 49 X 44,4 X 64,23 mm
Poids:49g

C de I'emball :

1Xx ForceBoost GaN 20W avec chargeur de type G
1x manuel d'utilisation

duit -

Utilisation du pi :

Pour charger 'appareil, connectez un cable USB-C/USB-A a I'entrée de I'adaptateur et I'autre extrémité
du cable a votre appareil.

Avant d'utiliser I'adaptateur, veuillez vous assurer de la compatibilité avec votre appareil mobile.

La puissance de sortie du chargeur s'adapte automatiquement aux besoins de votre appareil grace a un
systeme intelligent de détection.

Le chargeur est équipé de dispositifs de protection intégrés qui protegent votre appareil contre les
surintensités, la surchauffe et la surcharge.

La puissance de sortie maximale du chargeur est de 20W.

Il prend en charge la charge rapide.

Gréace a I'USB Power Delivery (USB PD), vous pouvez recharger 50 % de la batterie de |'iPhone en 30
minutes.

Consignes de sécurité :

1. N'utilisez pas |'adaptateur s'il présente des signes de dommage.

2. Netentez pas d'ouvrir I'adaptateur, protégez-le de I'humidité, de I'eau ou des températures

élevées. Ne placez pas |'adaptateur prés de sources de chaleur.

3. Sivous notez un comportement inhabituel de I'adaptateur, des bruits ou d'autres signes de

défaillance, débranchez |'adaptateur du réseau électrique et contactez un technicien qualifié.

4. Gardez hors de portée des enfants.

Gardez I'adaptateur et toutes ses entrées propres, déconnectez |'adaptateur de I'alimentation

avant le nettoyage, nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

6. Lors de son utilisation, I'adaptateur peut chauffer [égérement, portez une attention particuliere a
une surchauffe excessive. Dans ce cas, débranchez |'adaptateur du réseau électrique. Ne placez
aucun objet sur |'adaptateur.

Sivous n'utilisez pas |'adaptateur, débranchez toujours de |'alimentation électrique.
Protégez I'adaptateur des chutes et des chocs.
Ne placez aucun objet dans I'entrée de |'adaptateur.

. N'utilisez pas de force pour insérer un cable USB-C/USB-A dans |'entrée de I'adaptateur.

Utilisez I'adaptateur uniquement conformément aux instructions fournies dans ce manuel.

o
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ion de resg bilité :
Ce chargeur est destiné uniquement a étre utilisé avec des appareils mobiles compatibles. Avant la
premiére utilisation du chargeur et du nouvel appareil, vérifiez leur compatibilité mutuelle. Le fabricant
décline toute responsabilité en cas de dommages causés a un mobile ou a un autre appareil en raison
d'une utilisation incorrecte de ce produit.

Ce produit est conforme a la directive de I'Union européenne sur la restriction de |' utilisation
RoHS de certaines substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques.

Classe |l - La protection contre les chocs électriques est assurée par une double isolation ou
@ une isolation renforcée.

Ce produit répond a toutes les exigences de base des directives de I'UE qui lui sont
C, @ applicables.
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UPUTE ZA UPORABU

Hvala $to ste odabrali nas proizvod. Molimo vas da pazljivo procitate ovaj prirucnik za korisnike prije
koristenja proizvoda i pazljivo ga ¢uvajte za buducéu upotrebu. Vjerujemo da ¢ete biti zadovoljni nasim
proizvodom.

Opis proizvoda:
1. USB-Cizlaz
2. USB-Aizlaz

Tehnicke specifikacije:

Ulaz: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Izlaz 1: UBS-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Izlaz 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Izlaz USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Pametno punjenje: Power Delivery

Max. snaga: 20W

Materijal: PC s VO

Dimenzije: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Tezina: 49¢g

Sadrzaj pakiranja:

1X ForceBoost GaN 20W s G tipom punjacem
1X upute za koristenje

dq.

Koristenje proi:

Za punjenje uredaja povezite USB-C/USB-A kabel u ulaz adaptera, a drugi kraj kabela povezite s vasim
uredajem.

Prije upotrebe adaptera, unaprijed se pobrinite za medusobnu kompatibilnost s vasim mobilnim
uredajem.

|zlazna snaga punjaca automatski se prilagodava potrebama vaseg uredaja zahvaljujudi inteligentnom
sustavu prepoznavanja.

Punjac ima ugradene zastitne mehanizme koji Stite vase uredaje od prekomjernog strujnog opterecenja,
pregrijavanja i prepunjavanja.

Maksimalna izlazna snaga punjaca je 20W.

Podrzava brzo punjenje.

Zahvaljujuéi USB Power Delivery (USB PD) mozete napuniti 50 % baterije iPhonea za 30 minuta.

Sigurnosne upute:

1. Nekoristite adapter ako sadrZi bilo kakve znakove ostecenja.

2. Nepokusavajte otvoriti adapter, Stitite ga od vlage, vode ili visokih temperatura. Ne postavljajte

adapter blizu izvora topline.

3. Ako primijetite neobicno pregrijavanje adaptera, zvukove ili druge znakove kvara, iskljucite

adapter iz elektricne mreze i kontaktirajte odgovarajuceg tehnicara.

4. Drzite izvan dosega djece.

Odrzavajte adapter i sve njegove ulaze ¢istima, prije ¢is¢enja iskljucite adapter iz napajanja, Cistite

samo suhom krpom.

6. Tijekom koristenja adapter se moze blago zagrijati, posvetite posebnu paznju pretjeranom
pregrijavanju. U tom slu¢aju iskljucite adapter iz elektricne mreze. Na adapter ne stavljajte nikakve
predmete.

Ako ne koristite adapter, uvijek ga iskljucite iz elektricne mreze.
Stitite adapter od pada i udaraca.
Ne umetnite nikakve predmete u ulaz adaptera.

. Ne koristite silu za umetanje USB-C/USB-A kabela u ulaz adaptera.

Koristite adapter iskljucivo u skladu s uputama navedenim u ovom priruc¢niku.

o
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Iskljuéenje odgovornosti:

Ovaj punjac je namijenjen iskljucivo za koristenje u kombinaciji sa odgovaraju¢im mobilnim uredajem.
Prije prve upotrebe punjaca i novog uredaja, provjerite njihovu medusobnu kompatibilnost. Proizvodac
ne snosi nikakvu odgovornost za eventualnu stetu na mobilnom ili drugom uredaju uzrokovanu
nepravilnom upotrebom ovog proizvoda.

Ovaj proizvod ispunjava smjernice Europske unije o ogranic¢avanju uporabe nekih opasnih tvari
RoHS U elektricnim i elektronic¢kim uredajima.

@ Razred Il - Zastita od elektricnog udara osigurana je dvostrukom ili poja¢anom izolacijom.

@ @ Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koji se na njega odnose.
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HASZNALATIUTMUTATO
Koszonjlk, hogy a termékiinket vélasztotta. Kérjik, alaposan olvassa el ezt a felhasznaldi tmutatot a

termék hasznalata elétt, és gondosan érizze meg jovobeli hasznalatra. Bizunk benne, hogy elégedett
lesz a termékiinkkel.

Termékleiras:

1. USB-C kimenet
2. USB-Akimenet

M ki par sterek:

Bemenet: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Kimenet 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Kimenet 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A
USB-C + USB-A kimenet: Max 15W (5V/3A)
Okos toltés: Power Delivery

Max. teljesitmény: 20W

Anyag: PC VO-as

Méretek: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Suly:49¢g

A tartalma:

1X ForceBoost GaN 20W G tipust tolté
1X Hasznélati tmutatd

Atermékt al

Az eszkoz toltéséhez csatlakoztassa az USB-C/USB-A kabelt az adapter bemenetéhez, a méasik végét
pedig csatlakoztassa a sajat eszkdzéhez.

Az adapter hasznalata el6tt mindig gy6zédjon meg réla, hogy az kompatibilis a mobil eszkdzével.
Atolté kimeneti teljesitménye az intelligens automatikus észlelési rendszernek készonhetéen
automatikusan igazodik az eszkdze igényeihez.

Atolté beépitett védelmi funkcidkkal rendelkezik, amelyek megvédik az eszkdzét a tulfesziiltségtol, a
tilmelegedéstdl és a tultoltéstdl.

A t6lté maximalis kimeneti teljesitménye 20W.

Tamogatja a gyors toltést.

Az USB Power Delivery (USB PD) segitségével 30 perc alatt az iPhone akkumulatoranak 50%-at is
feltoltheti.

1. Ne hasznélja az adaptert, ha barmilyen sérilés lathato rajta.
2. Ne prébalja meg kinyitni az adaptert, védje meg a nedvességtdl, viztol és a magas hdmérséklettdl.
Ne helyezze az adaptert hoforrasok kozelébe.

3. Harendellenes melegedést, zajokat vagy egyéb hibajelenségeket tapasztal, hiizza le az adaptert

az elektromos haldzatrdl, és lépjen kapcsolatba a megfeleld technikussal.

4. Tartsa tavol gyermekektol.

Tisztan tartja az adaptert és annak 6sszes bemenetét, a tisztitas elott hizza le az adaptert a

tapellatasrdl, tisztitdsahoz csak szaraz ruhat hasznaljon.

6. Azadapter hasznélata kozben mérsékelt felmelegedés normalis. Figyeljen a tulzott melegedésre.
llyen esetben hiizza le az adaptert az elektromos halézatrol. Az adapterre ne helyezzen semmilyen
targyat.

Ha nem hasznélja az adaptert, mindig huzza le az elektromos halézatrdl.
Védje meg az adaptert a leejtésektdl és Gtésekbdl.
Az adapter bemenetébe ne helyezzen be semmilyen targyat.

. Ne hasznéljon erészakot a USB-C/USB-A kabel adapter bemenetébe valé bedugasahoz.

Az adaptert kizarélag a hasznalati itmutatéban talalhatd utasitasoknak megfeleléen hasznalja.

o
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F 6sség kizarasa:

Ez a toltd kizarélag megfeleld mobilkészilékkel vald hasznalatra készult. Mielétt elészor hasznalja a
1OItét és az 0 késziléket, ellendrizze azok kdlcsonds kompatibilitasat. A gyartd semmilyen feleldsséget
nem vdllal a mobilkészllékben vagy mas eszkdzdkben ezen termék helytelen hasznélatabol eredd
karokért.

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid irdnyelveinek, amelyek a veszélyes anyagok
RoHS hasznélatanak korlatozasara vonatkoznak elektromos és elektronikus berendezésekben.

@ II. kategdria — Az elektromos aramtol valé védelem kettds vagy megerésitett szigeteléssel van
biztositva.

Ez a termék megfelel minden alapveté kovetelménynek, amelyet az EU irdnyelvei tdmasztanak
C, @ vele szemben.



ForceBoost GaN 20W - Type G IT
ISTRUZIONI PER L'USO

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale utente
prima di utilizzare il prodotto e di conservarlo con cura per un uso futuro. Siamo sicuri che sarai
soddisfatto del nostro prodotto.

Descrizione del prodotto:

1. Uscita USB-C
2. Uscita USB-A

Parametri ici:

Ingresso: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Uscita 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Uscita 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A
Uscita USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Ricarica intelligente: Power Delivery

Potenza max: 20W

Materiale: PC con VO

Dimensioni: 49 X 44,4 X 64,23 mm
Peso:49g

C della fezi

1X ForceBoost GaN 20W con presa di tipo G
1X manuale d'uso

Utilizzo del prodotto:

Per ricaricare il dispositivo, collega il cavo USB-C/USB-A all'ingresso dell'adattatore e |'altra estremita
del cavo al tuo dispositivo.

Prima di utilizzare |'adattatore, assicurati sempre della reciproca compatibilita con il tuo dispositivo
mobile.

La potenza in uscita del caricabatterie si adatta automaticamente alle esigenze del tuo dispositivo grazie
al sistema intelligente di riconoscimento.

|l caricabatterie & dotato di dispositivi di protezione integrati che proteggono il tuo dispositivo da
sovracorrente, surriscaldamento e sovraccarico.

La potenza massima in uscita del caricabatterie & di 20W.

Supporta la ricarica rapida.

Grazie a USB Power Delivery (USB PD), puoi ricaricare il 50% della batteria dell'iPhone in 30 minuti.

Istruzioni di sicurezza:

1. Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danneggiamento.

2. Non cercare di aprire |'adattatore, proteggerlo da umidita, acqua o alte temperature. Non

posizionare |'adattatore vicino a fonti di calore.

3. Incaso disurriscaldamento anomalo dell'adattatore, rumori o altri segni di malfunzionamento,

scollegare |'adattatore dalla rete elettrica e contattare un tecnico competente.

4.  Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Mantenere |'adattatore e tutti i suoi ingressi puliti; scollegare I'adattatore dall'alimentazione prima

della pulizia, pulire solo con un panno asciutto.

6. Durante 'uso, I'adattatore potrebbe surriscaldarsi leggermente; prestare particolare attenzione a
un surriscaldamento eccessivo. In tal caso, scollegare |'adattatore dalla rete elettrica. Non
posizionare oggetti sull'adattatore.

Se non si utilizza |'adattatore, scollegarlo sempre dalla rete elettrica.
Proteggere |'adattatore da cadute e urti.
Non inserire oggetti nell'ingresso dell'adattatore.

. Non forzare I'inserimento del cavo USB-C/USB-A nell'ingresso dell'adattatore.

Utilizzare |'adattatore esclusivamente in conformita con le istruzioni fornite in questo manuale.

o
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diresp bilita:
Questo caricabatterie & destinato esclusivamente per |'uso in combinazione con dispositivi mobili
compatibili. Prima di utilizzare il caricabatterie e il nuovo dispositivo, verificate la loro compatibilita
reciproca. |l produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni a dispositivi mobili o

altri dispositivi causati da un uso improprio di questo prodotto.

Questo prodotto soddisfa le direttive dell'Unione Europea riguardanti la restrizione dell'uso di
RoHS alcune sostanze pericolose in apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Classe |l - La protezione contro le scosse elettriche € garantita da un doppio isolamento o da
@ un isolamento rinforzato.

@ @ Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti fondamentali delle direttive UE che lo riguardano.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
Aci, kad pasirinkote masy produkta. PraSome atidziai perskaityti Sia vartotojo instrukcija pries

naudojant produkta ir jg atidziai saugoti ateities naudojimui. Tikime, kad busite patenkinti masy
produktu.

Produkto aprasymas:

1. USB-Cisvestis
2. USB-Aisvestis

Techniniai parametrai:

Jvestis: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

I18vestis 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
I8vestis 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
USB-C + USB-A i$vestis: Maks. 15W (5V/3A)
ISmanusis jkrovimas: Power Delivery

Maks. galia: 20W

Medziaga: PC su VO

ISmatavimai: 49 X 44,4 X 64,23 mm

Svoris: 49 g

P és turinys:

1X ForceBoost GaN 20W su G tipo jkrovikliu
1% naudojimo instrukcija

Produl loi

Norédami jkrauti jrenginj, prijunkite USB-C/USB-A kabelj prie adapterio jvesties, o kita kabelio gala
prijunkite prie savo jrenginio.

Prie$ naudojant adapterj, batinai patvirtinkite jo suderinamuma su jasy mobiliuoju jrenginiu.

lkroviklio is&jimo galia automatiskai pritaikoma jusy jrenginio poreikiams, naudojant pazangia
atpazinimo sistema.

Jkroviklis turi jmontuotus apsauginius mechanizmus, kurie apsaugo jasy jrenginj nuo per didelio srovés,
perkaitimo ir per jkrovimo.

Maksimali jkroviklio iséjimo galia yra 20W.

Palaiko greitq jkrovima.

Del USB Power Delivery (USB PD) galite jkrauti 50 % iPhone baterijos per 30 minuciy.

1. Nenaudokite adapternio, jeijis turi bet kokiy matomy pazeidimy.

2. Neapsunkinkite bandyti atidaryti adapterio, apsaugokite jj nuo drégmeés, vandens ar auksty
temperatary. Neveikite adapterj arti Silumos Saltiniy.

3. Jeigu pastebite nejprasta adapterio perkaitima, garsus ar kitus gedimo pozymius, atjunkite adapterj
nuo elektros tinklo ir kreipkités j atitinkama specialistg.

4.  Laikykite nepasiekiamoje vietoje vaikams.

Laikykite adapterj ir visus jo jéjimus $varius, prie$ valydami atjunkite adapterj nuo maitinimo, valykite

tik sausu Sluosciu.

6. Naudojant adapteris gali Siek tiek jkaisti, didelj démes; skirkite pernelyg dideliam perkaitimui. Tokiu
atveju adapterj atjunkite nuo elektros tinklo. Ant adapterio nepadékite jokiy daikty.

7. Jeiadapterio nenaudojate, visada jj atjunkite nuo elektros tinklo.

8. Apsaugokite adapterj nuo kritimy ir smagiy.

9. Neskirkite jokiy daikty j adapterio j&jima.

10.

1.

o

Nenaudokite jégos prijungiant USB-C/USB-A kabelj j adapterio j¢jima.
Naudokite adapter; tik pagal Siame vadove pateiktas instrukcijas.

Atcal ybés apriboji

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik su suderinamu mobiliuoju jrenginiu. Prie$ pirma karta naudojant jkrovikl; ir
nauja jrenginj, patikrinkite jy tarpusavio suderinamuma. Gamintojas neatsako uz bet kokig zalg mobiliam
ar kitam jrenginiui, padarytg neteisingai naudojant §j produkta.

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvas, susijusias su tam tikry pavojingy medziagy
RoHS naudojimo ribojimu elektros ir elektronikos jrenginiuose.

@ Trida Il - Apsauga nuo elektros smugio uztikrinama dviguba arba sustiprinta izoliacija.

@ @ Sis produkt atitinka visus pagrindinius ES direktyvy reikalavimus, kurie jam taikomi.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Paldies, ka izvéléjaties musu produktu. Ladzu, uzmanigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu pirms

produkta lietosanas un rtpigi to glabajiet turpmakai lietosanai. Més ticam, ka jas busiet apmierinati ar
musu produktu.

Produt p
1. USB-Cizeja
2. USB-Aizeja 1

Tehniskie parametri:

leeja: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Izeja 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Izeja 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
USB-C + USB-A izeja: Max 15W (5V/3A)
Inteligenta uzlade: Power Delivery

Max. jauda: 20W

Materials: PC ar VO

Izméri: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Svars: 49g

1X ForceBoost GaN 20W ar G tipa ladétaju
1X lietosanas instrukcija

saturs:

Produkia lietos

Lai uzladétu ierici, pievienojiet USB-C/USB-A kabeli adaptera ieejai un otro kabeja galu pievienojiet
savai iericei.

Pirms adaptera lietosanas, lGdzu, parliecinieties par savstarpéju saderibu ar savu mobilo ierici.

lerices uzlades jauda automatiski pielagosies jusu ierices prasibam, pateicoties inteligentajai atpazisanas
sistémai.

Ladeétajs ir aprikots ar iebavétiem aizsargmehanismiem, kas aizsarga jusu ierici no parmerigas stravas,
parkarsanas un parslodzes.

Maksimala ladétaja jauda ir 20W.

Atbalsta atro uzladi.

Pateicoties USB Power Delivery (USB PD), jus varat uzladét 50 % iPhone akumulatora 30 minatés.

Drosibas noradijumi:

1. Nelietojiet adapteri, ja tam ir jebkadas bojajumu pazimes.

2. Neméginiet adapteri atvért, aizsargajiet to no mitruma, Gdens vai augstam temperataram.
Neizvietojiet adapteri pie siltuma avotiem.

3. Japamanat neparastu adaptera uzkarsanu, trok$nus vai citas traucéjumus, atvienojiet adapteri no
elektriska tikla un sazinieties ar attiecigo specialistu.

4. Glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Uzturiet adapteri un visus ta ieejas portus tirus, pirms tirisanas atvienojiet adapteri no stravas

padeves, tiriet tikai ar sausu dranu.

6. Lietojot, adapteris var viegli uzkarst, pievérsot ipasu uzmanibu parmérigai uzkaréanai. $ada
gadijuma atvienojiet adapteri no elektriska tikla. Nekadus prieksmetus novietojiet uz adaptera.

7. Jaadapteri nelietojat, vienmér atvienojiet to no elektriska tikla.

8. Aizsargajiet adapteri no krisanas un triecieniem.

9. Neievietojiet nekadas priek$metus adaptera ieeja.

10. Nelietojiet speku, lai ieslégtu USB-C/USB-A kabeli adaptera ieeja.

11. Lietojiet adapteri tikai saskana ar $o instrukciju noradijumiem.

o

Atbildibas izslegs

Siladétaja ir paredzéta tikai lietosanai kopa ar piemérotu mobilo ierici. Pirms pirmas ladétaja un jaunas
ierices lietosanas parliecinieties par to savstarpé&jo saderibu. Razotajs nepienem atbildibu par jebkadiem
bojajumiem mobilajai vai citai iericei, kas radusies nepareizas $i produkta lietosanas dé|.

Sis produkts atbilst Eiropas Savienibas direktivam par noteiktu bistamu vielu izmantosanas
RoHS ierobezojumiem elektriskas un elektroniskas iekartas.

@ Tida Il - Aizsardziba pret elektrisko stravu ir nodrosinata ar divkarsu vai pastiprinatu izolaciju.

@ @ Sis produkts atbilst visam pamatprasibam, kas attieciba uz to noteiktas ES direktivas.
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YIATCTBO 3A YNOTPEBA

Bu 6narogapam LITO ro n36pasTe HaLWVOT NPOM3BOA. Be MoMMe, BHUMATENHO NpoYuTajTe
o 0BOj KOPUCHWYKM BOAWY Npej ynoTpeba Ha Npov3BOAOT 1 BHUMATENHO CoYyBajTe ro 3a
1AHa ynoTpe6a. BepyBame Aeka Ke 61aeTe 3a0BO/HY CO HALLMOT NPOM3BOA.

Onwuc Ha Npon3BooT:

1. USB-Cwuznes
2. USB-Awuznes

TexHUUKWN napameTpu:

Bnes: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

W3nes 1: UBS-C: 5V/3A9V/2.22A,12V/1.67A

WN3nes 2: USB-A: 5V/3A9V/2A,12V/1.5A

Kom6uHupaH nsnes USB-C + USB-A: Makc 15W (5V/3A)
VHTenureHTHo nonHewe: Power Delivery

Makc. mok: 20W

Matepwujan: PC co VO

Anmensun: 49 x 44,4 x 64,23 mm

TexunHa: 49 g

Coap>XMHa Ha nakyBae:

1x ForceBoost GaN 20W co G Tvin Ha npukay4ok
71X ynaTCTBO 3a KOpUCTeHe

Ynotpe6a Ha NPON3BOAOT:

3a nonHerbe Ha ypegoT npuknyyete USB-C/USB-A kaben Bo BNe30T Ha afanTepoT, a ApyrioT
Kpaj Ha kabenoT NpukyyeTe BO BaLLMOT ypes,.

Mpes Aa KopyCTUTe afanTepoT, ybeseTe ce jieka e KOMMNaTUOWAEH CO BaLMOT MOBUNEH ypes,
113ne3HaTa MOKHOCT Ha NONIHA40T aBTOMATCKM Ce NPUNaroZyBa Ha notpebuTe Ha BaLLMOT
ypes bnarogapeHvie Ha MHTeUreHTHUOT CUCTEM 3a pacno3HaBarbe.

[MonHayoT nma BrpajeHu 3alTUTHN eIeMeHTV KOU o LWTUTAT BAWMOT ypea o4 rnperosiem
CTPYj, NperpeBarbe 1 HaJHaMoNHyBaHse.

MakcviManHaTa n3nesHa MoKHOCT Ha NMoaHayoT e 20W.

MoaapxyBa 6p30 NonHerse.

Bbnarogaperue Ha USB Power Delivery (USB PD), MoxeTe aa HanonHuTe 50 % oA 6atepujata
Ha iPhone 3a 30 MuHYTH.

Be3begHOCHM ynaTcTBa:

1. He kopucteTe aganTep ako 3abenexwute 6110 kakBM 3HALLM Ha OLUTETyBarbe.

2. He ce 0bvayBajTe fa ro oTBOpWTE afanTepoT, Aa ro 3aLlTUTVTe 0/ Bara, Boja van
BUCOKK TemMnepartypu. Hero HOCTaByBaJTe afanTepot 6ﬂMCKy A0 TONNMHCKN U3BOPWU.

3. Axo 3abenexwuTe HeObVYHM NpeHanojyBakrba, 3BYLV UV APYrv 3HaUW Ha AedekT,
“cknyyeTe ro ajanTepoT 0/ eNekTpuyHaTa Mpexa 1 KOHTaKTVpajTe Co CooaBeTeH
TexHu4ap.

4. [pxeTe ro ajanTepoT HafBOP OA Aocer Ha Aela.

Op,pxyBajTe ro afanTepoT 1 CUTe HeroBu NpYKNy4oumn Ynctn, npea Aa Ynctnte

1cKyyeTe ro alanTepoT 0/} HaMojyBaH-€TO, YUACTETE CaMO CO CyB Kpr.

6. [pv kopucTerbe afanTepoT MOXe Ja ce 3arpee, nocseTeTe NOCEOHO BHUMaHWeE Ha

npekyMepHOTO Nperpesakse. Bo TakoB Cy4aj, ckyyeTe ro afantepoT O/

eflekTpuy4HaTa Mpexa. He cTaBajte HULITO Ha aZanTepor.

AKO He ro KOpUCTWTE afianTepoT, CeKoralll MCKy4YeTe ro 04 eNekTpuyHaTa Mpexa.

3alyyTeTe ro aganTepoT O NazZoBM U yaAapw.

He CTaBajTe HVIKaKOB nMpeAmMeT BO MNPUKIYYOKOT Ha aZjanTepoT.

0. He kopucTeTe cuna 3a BMeTHyBarbe Ha USB-C/USB-A kabenoT Bo MpukIy4HOKOT Ha

a/anTepor.
11. KopucreTe ro agantepoT UCKYYMUBO CNOpes NHCTPYKUMWTE HaBeAeH BO 0BOj BOANY.

u

S 0N

WcknyuyBare 0AroBOpHOCT:

OBOj NoNHaY € HaMeHeT VCKIYYMBO 3a ynoTpeba Co COOABETHO MOBUAHO ypea. Mpes npsaTa
ynoTpe6a Ha NMosHAYoT 1 HOBMOT YpeA, NOTBPAETE ja HUBHATa MerycebHa KOMMaTUBMAHOCT.
Mpoun3BeayBaYvoT He NpeB3eMa HUKakBa OArOBOPHOCT 3@ eBEHTya/Ha LTeTa Ha MOBUAHWOT
VAV APYro ypes npeansBrikaHa o/ HenpasuaHa ynoTpeba Ha 0BOj NPov3BoA.

OBOj MPOM3BOA 'V VICMONHYBA ANPEKTUBITE Ha EBPOMCKaTa yHUWja 3a OrpaHuydyBarbe
RoHS Ha ynoTpe6aTta Ha HeKOW OMacHM CyNCTaHLMM BO €NEKTPUUHI 1 eNeKTPOHCKN YPeau.

Tpurpag Il - 3awwTa o yAap oA enekTpuyHa CTpyja e obesbeseHa co ABOjHa UK
@ 3acuneHa vsonauja.

OBOj Npon3BOA ' NCNONHYBa CTe OCHOBHN 6apaH:a Ha AVPEKTNBUTE Ha EY kou ce
@ @ O/\HeCyBaaT Ha Hero.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt. Prosimy, abyscie doktadnie przeczytali te instrukcje obstugi
przed uzyciem produktu i starannie jg przechowali na przysztos¢. Wierzymy, ze bedziecie z naszego
produktu zadowoleni.

Opis pr

1. Wyjscie USB-C
2. Wyjscie USB-A

Parametry

Wejscie: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Wyijscie 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Wyjscie 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Wyjscie USB-C + USB-A: Maks. 15W (5V/3A)
Inteligentne tadowanie: Power Delivery

Maks. moc: 20W

Materiat: PC z VO

Wymiary: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Waga: 49 g

Zawartos¢ L

P

1X ForceBoost GaN 20W z wtyczka typu G
1 instrukcja obstugi

z ie produk
Aby natadowac¢ urzadzenie, podiacz kabel USB-C/USB-A do wejscia w adapterze, a drugi koniec kabla
podtycz do swojego urzgdzenia.

Przed uzyciem adaptera zawsze upewnij sie 0 wzajemnej kompatybilnosci z twoim urzadzeniem
mobilnym.

Wyjsciowa moc tadowarki automatycznie dostosowuje sie do potrzeb twojego urzadzenia dzieki
inteligentnemu systemowi rozpoznawania.

tadowarka jest wyposazona w wbudowane elementy ochronne, ktére chronig twoje urzgdzenie przed
nadmiernym pradem, przegrzaniem i przecigzeniem.

Maksymalna wyjsciowa moc tadowarki wynosi 20W.

Wspiera szybkie tadowanie.

Dzieki USB Power Delivery (USB PD) mozesz natadowa¢ 50% baterii iPhone'a w ciagu 30 minut.

Nie uzywaj adaptera, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

2. Nie prébuj otwiera¢ adaptera, chron go przed wilgocia, woda i wysokimi temperaturami. Nie
umieszczaj adaptera w poblizu Zrédet ciepta.

3. W przypadku wystapienia nietypowego nagrzewania sie adaptera, dzwiekdw lub innych oznak
awarii, odtacz adapter od sieci elektrycznej i skontaktuj sie z odpowiednim technikiem.

4. Przechowuj w miejscu niedostepny dla dzieci.

Utrzymuj adapter i wszystkie jego gniazda w czystosci, przed czyszczeniem odtacz adapter od

zasilania, czy$¢ jedynie suchg szmatka.

6. Podczas uzytkowania adapter moze sie nieznacznie nagrzewac, zwigkszong uwage zwrde na
nadmierne nagrzewanie. W takim przypadku odtgcz adapter od sieci elektrycznej. Nie kfadz na
adapterze zadnych przedmiotow.

7. Jeslinie uzywasz adaptera, zawsze odfgcz go od sieci elektrycznej.

8.  Chron adapter przed upadkami i uderzeniami.

9. Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do gniazda adaptera.

10. Nie uzywaj sity, aby wiozy¢ kabel USB-C/USB-A do gniazda adaptera.

1. Uzywaj adaptera wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukgji.

o

Wyt ie odpowiedzialnoci

Ta tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do uzycia z odpowiednim urzgdzeniem mobilnym. Zawsze
przed pierwszym uzyciem fadowarki i nowego urzadzenia, sprawdz ich wzajemng kompatybilnos¢.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia urzagdzenia mobilnego lub
innego sprzetu spowodowane niewtasciwym uzyciem tego produktu.

Ten produkt spetnia dyrektywy Unii Europejskiej dotyczace ograniczenia uzycia niektorych
RoHS niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektronicznych i elektrycznych.

Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona przez podwdjna
@ lub wzmocniong izolacje.

@ @ Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére sie do niego
odnosza.
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INSTRUCOES DE USO

Agradecemos por escolher o nosso produto. Por favor, leia atentamente este manual do utilizador
antes de utilizar o produto e guarde-o cuidadosamente para uso futuro. Acreditamos que vocé ficara
satisfeito com o nosso produto.

Descri¢ao do produto:

1. Saida USB-C
2. Saida USB-A

Parametros té

Entrada: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Saida 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
Saida 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Saida USB-C + USB-A: Max. 15W (5V/3A)
Carregamento inteligente: Power Delivery
Poténcia maxima: 20W

Material: PC com VO

Dimensées: 49 x 44,4 X 64,23 mm
Peso:49g

C ido da embal

1X ForceBoost GaN 20W com ficha tipo G
1X manual de instrugdes

Uso do produto:

Para carregar o dispositivo, conecte o cabo USB-C/USB-A na entrada do adaptador e a outra
extremidade do cabo ao seu dispositivo.

Antes de usar o adaptador, verifique sempre a compatibilidade mutua com o seu dispositivo movel.

A poténcia de saida do carregador é automaticamente ajustada as necessidades do seu dispositivo
gracas ao sistema inteligente de reconhecimento.

O carregador possui protecdes embutidas que protegem seu dispositivo contra sobrecorrente,
superaquecimento e sobrecarga.

A poténcia maxima de saida do carregador € de 20W.

Suporta carregamento rapido.

Gragas ao USB Power Delivery (USB PD), vocé pode carregar 50% da bateria do iPhone em 30 minutos.

Instrucdes de seguranca:

1. Nao use o adaptador se houver qualquer sinal de dano.

2. Nao tente abrir o adaptador, proteja-o da humidade, 4gua ou altas temperaturas. Nao coloque o

adaptador perto de fontes de calor.

3. Caso note um aquecimento anormal, sons ou outros sinais de falha no adaptador, desconecte o

adaptador da rede elétrica e contacte um técnico qualificado.

4. Mantenha fora do alcance das criancgas.

Mantenha o adaptador e todas as suas entradas limpas, antes da limpeza desconecte o adaptador

da fonte de alimentacdo e limpe apenas com um pano seco.

6. Ao utilizar, o adaptador pode aquecer ligeiramente, preste mais aten¢do ao aquecimento
excessivo. Nesse caso, desconecte o adaptador da rede elétrica. Nao coloque objetos sobre o
adaptador.

Se ndo estiver utilizando o adaptador, desconecte-o sempre da rede elétrica.
Proteja o adaptador contra quedas e impactos.
Nao insira objetos na entrada do adaptador.

. Na3o utilize forca para inserir o cabo USB-C/USB-A na entrada do adaptador.

Utilize o adaptador exclusivamente de acordo com as instrugdes contidas neste manual.

o

Zgo®N

| do de resp bilidade:
Este carregador é destinado apenas para uso em conexao com dispositivos méveis compativeis.
Sempre verifique a compatibilidade entre o carregador e o novo dispositivo antes do primeiro uso. O
fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos ao dispositivo mével ou a qualquer outro

equipamento causados pelo uso inadequado deste produto.

Este produto cumpre as directivas da Unido Europeia sobre a restri¢do a utilizagdo de certas
RoHS substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos.

Classe Il - A protecao contra choques elétricos é garantida por isolamento duplo ou
@ reforcado.

@ @ Este produto cumpre todos os requisitos basicos das diretrizes da UE que se aplicam a ele.
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INSTRUC IUNI DE UTILIZARE

Va mul umim c3 a i ales produsul nostru. Va rugam sa citi i cu aten ie acest manual de utilizare inainte de
afolosi produsul i pastra i-| cu grija pentru utilizari viitoare. Suntem increzatori ca ve i fi mul umit de
produsul nostru.

Descrierea pr

1. lesire USB-C
2. lesire USB-A

Parametrii ici:

Intrare: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

leire 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
leire 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

le ire USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
incarcare inteligenta : Power Delivery
Putere maxima: 20W

Material: PC cu VO

Dimensiuni: 49 x 44,4 X 64,23 mm
Greutate: 49 g

Con inutul

1X ForceBoost GaN 20W cu priza tip G
1X manual de utilizare

Utilizarea pr

Pentru a incdrca dispozitivul, conecta i un cablu USB-C/USB-A la intrarea din adaptor i celdlalt capat al
cablului la dispozitivul dumneavoastra.

Inainte de utilizarea adaptorului, asigura i-va ca existd compatibilitate reciproca cu dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Puterea de ie ire a incarcatorului se ajusteaza automat datorita sistemului inteligent de recunoa tere, in
func ie de necesita ile dispozitivului dumneavoastra.

Incarcatorul dispune de elemente de protec ie integrate, care protejeaza dispozitivul dumneavoastra
impotriva curentului excesiv, supraincalzirii i supraincarcarii.

Puterea maxima de ie ire a incarcatorului este de 20W.

Suporta incarcare rapida.

Datorita USB Power Delivery (USB PD), pute i incarca 50% din bateria iPhone-ului in 30 de minute.

Informa ii de siguran a:

1. Nu utilizati adaptorul daca prezinta semne de deteriorare.

2. Nuincercati sa deschideti adaptorul, protejati-l de umiditate, apa sau temperaturi ridicate. Nu
plasati adaptorul langa surse de caldura.

3. Incazul in care observati o functionare neobisnuits a adaptorului, zgomote sau alte semne de
defectiune, deconectati adaptorul de la retea si contactati un tehnician autorizat.

4. Pastrati-l departe de copii.

5. Mentineti adaptorul si toate intrarile sale curate, inainte de curatare deconectati adaptorul de la
alimentare, curatati doar cu o carpa uscata.

6. Intimpul utilizarii, adaptorul se poate incalzi usor, acordati o atentie deosebita supraincalzirii. In
acest caz, deconectati adaptorul de la retea. Nu asezati nimic pe adaptor.

7. Dacé nu utilizati adaptorul, deconectati- intotdeauna de la retea.

8. Protejati adaptorul de caderi si lovituri.

9. Nuintroduceti nimic in intrarea adaptorului.

10. Nu folositi forta pentru a introduce cablul USB-C/USB-A in intrarea adaptorului.

1. Utilizati adaptorul exclusiv conform instructiunilor prezentate in acest manual.

Excluderear bilita ii:

Acest incarcator este destinat exclusiv utilizarii in combina ie cu un dispozitiv mobil potrivit. nainte de
prima utilizare a incarcatorului ia noului dispozitiv, verifica i compatibilitatea acestora. Producatorul nu
Tiasuma nicio responsabilitate pentru eventualele daune cauzate unui telefon mobil sau alt dispozitiv
prin utilizarea incorecta a acestui produs.

Acest produs respecta directivele Uniunii Europene privind restric ionarea utilizarii anumitor
RoHS substan e periculoase in echipamente electrice ielectronice.

@ Clasa Il - Protec ia impotriva ocului electric este asigurata printr-o izola ie dubla sau intarita.

@ @ Acest produs indepline te toate cerin ele de baza ale directivelor UE care i se aplica.
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NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Precitajte si, prosim, pozorne tuto pouzivatel'skd priru¢ku pred
pouzitim produktu a starostlivo ju uschovajte pre budice pouzitie. Verime, ze budete s nasim
produktom spokojni.

Popis produktu:

1. USB-C vystup
2. USB-Avystup

Technické parametre:

Vstup: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Vystup 1: UBS-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
Vystup 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Vystup USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Inteligentné nabijanie: Power Delivery

Max. vykon: 20W

Material: PC s VO

Rozmery: 49 X 44,4 X 64,23 mm

Hmotnost: 49 g

Obsah baleni

1X ForceBoost GaN 20W so zastr¢kou typu G
1X ndvod na pouzitie

dul

Pouzitie pr

Na nabijanie zariadenia pripojte USB-C/USB-A kabel do vstupu v adaptéri a druhy koniec kabla pripojte
do véasho zariadenia.

Pred pouzitim adaptéra sa vzdy uistite o vzajomnej kompatibilite s vasim mobilnym zariadenim.
Vystupny vykon nabijacky sa vdaka inteligentnému systému rozpoznavania automaticky prispésobi
potrebam vasho zariadenia.

Nabijacka disponuje vstavanymi ochrannymi prvkami, ktoré chrénia vase zariadenie pred nadmernym
pradom, prehriatim a prebitim.

Maximalny vystupny vykon nabijacky je 20W.

Podporuje rychle nabijanie.

Vdaka USB Power Delivery (USB PD) mézete dobit 50 % batérie iPhonu za 30 minut.

Bezpe¢nostné pokyny:

1. Adaptér nepouzivajte, ak vykazuje akékolvek zndmky poskodenia.
2. Nepokusajte sa adaptér otvorit, chrante pred vihkostou, vodou ¢i vysokymi teplotami.
Neumiestnujte adaptér k tepelnym zdrojom.

3. Vpripade, ze zaznamenate neobvyklé prehrievanie adaptéru, zvuky ¢i iné znamky poruchy,

odpojte adaptér od elektrickej siete a kontaktujte prislusného technika.

4. Uchovavajte mimo dosah deti.

Udrzujte adaptér a vsetky jeho vstupy ¢isté, pred cistenim odpojte adaptér od napdjania, Cistite iba

suchym hadrikom.

6. Pripouziti sa adaptér moze mierne zahrievat, zvy$enu pozornost venujte nadmernému
prehrievaniu. V takom pripade adaptér odpojte od elektrickej siete. Na adaptér nepokladajte
Ziadne predmety.

Ak adaptér nepouzivate, vzdy ho vypnite z elektrickej siete.
Chrante adaptér pred pady a narazmi.
Do vstupu adaptéra nevkladajte Ziadne predmety.

. Nepouzivajte nasilie k zasunutiu USB-C/USB-A kabla do vstupu adaptéra.

Pouzivajte adaptér vyhradne v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.

o

Zgo®N
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Vyluéenie zodp
Tento nabijac je urceny iba na pouzivanie v spojeni s vhodnym mobilnym zariadenim. Vzdy pred prvym
pouzitim nabijacky a nového zariadenia overte ich vzajomnu kompatibilitu. Vyrobca nenesie ziadnu

zodpovednost za pripadnd $kodu na mobilnom alebo inom zariadeni spésobent nespravnym
pouzivanim tohto produktu.

Tento produkt sp(ha smernice Eurdpskej Unie o obmedzeni pouzivania niektorych
RoHS nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Trieda Il - Ochrana pred trazom elektrickym pridom je zabezpecena dvojitou alebo
@ zosilnenou izolaciou.

@ @ Tento produkt sp\/ha vsetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa na neho vztahuju.



ForceBoost GaN 20W - Type G SL
NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, da ste izbrali nas izdelek. Prosimo, natancno preberite to uporabnisko navodilo pred uporabo
izdelka in ga skrbno shranite za prihodnjo uporabo. Verjamemo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Opis izdell
1. USB-Cizhod
2. USB-Aizhod

Tehniéne specifikacije:

Vhodnost: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Izhod 1: UBS-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Izhod 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Izhod USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Pametno polnjenje: Power Delivery

Max. moé: 20W

Material: PC z VO

Dimenzije: 49 x 44,4 X 64,23 mm

Teza: 499

Vsebina pakiranja:

1X ForceBoost GaN 20W z napajalnikom tipa G
1% navodila za uporabo

Uporaba proi:

Za polnjenje povezite USB-C/USB-A kabel v vhod v adapterju in drugi konec kabla povezite s svojim
napravo.

Pred uporabo adapterja se vedno prepricajte o medsebojni zdruzljivosti z vaso mobilno napravo.
Izhodna mo¢ polnilnika se zahvaljujo¢ pametnemu sistemu prepoznavanja samodejno prilagaja
potrebam vase naprave.

Polnilnik ima vgrajene zascitne elemente, ki $¢itijo vaso napravo pred prenapolnjenjem, pregrevanjem
in prenapolnjenjem.

Maksimalna izhodna mo¢ polnilnika je 20W.

Podpira hitro polnjenje.

Zahvaljujoc USB Power Delivery (USB PD) lahko napolnite 50 % baterije iPhona v 30 minutah.

Var navodila:

1. Ne uporabljajte adapterja, ¢e so vidni znaki poskodb.

2. Ne poskusajte odpreti adapterja, zas¢itite ga pred vlago, vodo ali visokimi temperaturami. Ne

postavljajte adapterja ob toplotne vire.

3. Vprimeru, da opazite neobicajno segrevanje adapterja, zvoke ali druge znake okvare, odklopite

adapter od elektricne omrezja in se obrnite na ustreznega tehnika.

Shranjujte izven dosega otrok.

Ohranite adapter in vse njegove vhode Ciste, pred cis¢enjem odklopite adapter od napajanja,

Cistite samo s suhim krpico.

6. Priuporabi se adapter lahko rahlo segreje, povecano pozornost namenite pretiranemu segrevanju.
V takem primeru adapter odklopite od elektricne omrezja. Na adapter ne postavljajte nobenih
predmetov.

Ce adapterja ne uporabljate, ga vedno izkljucite iz elektricne omrezja.
Scitite adapter pred padci in udarci.
Vvhod adapterja ne vstavite nobenih predmetov.

. Ne uporabljajte sile za vstavljanje USB-C/USB-A kabla v vhod adapterja.

Uporabljajte adapter izklju¢no in v skladu z navodili, navedenimi v tem priro¢niku.
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Izkljuéitev odgovornosti:

Ta polnilnica je namenjena izklju¢no za uporabo v povezavi z ustreznimi mobilnimi napravami. Pred
prvo uporabo

polnilnice in nove naprave preverite njuno medsebojno zdruzljivost. Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za morebitno $kodo na mobilni napravi ali drugi opremi, ki bi nastala zaradi nepravilne
uporabe tega izdelka.

Ta izdelek izpolnjuje smernice Evropske unije o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
RoHs Velektricnih in elektronskih napravah.

@ Razred Il - Zascita pred udarom elektricne energije je zagotovljena z dvojno ali ojaceno
izolacijo.

@ @ Ta izdelek ustreza vsem osnovnim zahtevam direktiv EU, ki se nanj nanasajo.



ForceBoost GaN 20W - Type G SR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala sto ste izabrali nas proizvod. Molimo vas da pazljivo procitate ovaj korisnicki prirucnik
pre upotrebe proizvoda i da ga pazljivo ¢uvate za buducu upotrebu. Verujemo da Cete biti
zadovoljni nasim proizvodom.

Opis proizvoda:
1. USB-Cizlaz

2. USB-Aizlaz ,
: =

Tehnicke parametre:

Ulaz: 100-240\V\~50/60Hz 0.5A

1zlaz 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A
1zlaz 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
1zlaz USB-C + USB-A: Maks 15W (5V/3A)
Pametno punjenje: Power Delivery

Maks. snaga: 20W

Materijal: PC s VO

Dimenzije: 49 x 44,4 x 64,23 mm

TeZina: 49 g

Sadrzaj pakovanja:

1x ForceBoost GaN 20W sa G tipom punjacem
1x uputstvo za korisc¢enje

Upotreba proizvoda:

Za punjenje uredaja povezite USB-C/USB-A kabl sa ulazom u adapter, a drugi kraj kabla
povezite sa svojim uredajem.

Pre koris¢enja adaptera, uvek se uverite u medusobnu kompatibilnost sa vasim mobilnim
uredajem.

Izlazna snaga punjaca se zahvaljuju¢i pametnom sistemu prepoznavanja automatski
prilagodava potrebama vaseg uredaja.

Punjac ima ugradene zastitne elemente koji stite vas uredaj od prekomernog strujnog
opterecenja, pregrevanja i prepunjenja.

Maksimalna izlazna snaga punjaca je 20W.

Podrzava brzo punjenje.

Zahvaljuju¢i USB Power Delivery (USB PD) moZete napuniti 50 % baterije iPhone-a za 30
minuta.

Bezbednosna uputstva:

1. Adapter ne koristite ako ima bilo kakvih znakova ostecenja.

2. Ne pokusavajte da otvorite adapter, Cuvajte ga od vlage, vode ili visokih temperatura. Ne
postavljajte adapter blizu izvora toplote.

3. U slucaju neobi¢nog pregrevanja adaptera, zvukova ili drugih znakova kvara, odvojite
adapter od elektricne mreze i kontaktirajte odgovarajuceg tehnicara.

4. Cuvajte van domasaja dece.

Odrzavajte adapter i sve njegove ulaze istima, pre Cis¢enja odvojite adapter od

napajanja, Cistite samo suvom krpom.

6. Tokom upotrebe adapter moZe blago zagrejati, obratite povecanu paznju na

prekomerno pregrevanje. U tom slucaju, iskljucite adapter iz elektricne mreze. Ne

stavljajte nikakve predmete na adapter.

Ako ne koristite adapter, uvek ga iskljucite iz elektricne mreze.

Cuvajte adapter od padova i udaraca.

. U ulaz adaptera ne stavljajte nikakve predmete.

0. Ne koristite silu da umetnete USB-C/USB-A kabl u ulaz adaptera.

1. Koristite adapter iskljucivo u skladu sa uputstvima navedenim u ovom priru¢niku.

u
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Isklju€enje odgovornosti:

Ova punjac je namenjena iskljucivo za koris¢enje u kombinaciji sa odgovarajuc¢im mobilnim
uredajem. Uvijek prije prvog koris¢enja punjaca i novog uredaja, proverite njihovu

medusobnu kompatibilnost. Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu
na mobilnom ili drugom uredaju prouzrokovanu nepravilnim koris¢enjem ovog proizvoda.

Ovaj proizvod ispunjava smernice Evropske unije o ogranicavanju upotrebe
RoHs odredenih opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Treda Il - Zastita od delovanja elektri¢ne struje je obezbedena dvostrukom ili
@ pojacanom izolacijom.

@ @ Ovaj proizvod je u skladu sa svim osnovnim zahtevima EU direktiva koje se na njega
odnose.



ForceBoost GaN 20W - Type G SV
BRUKSANVISNING

Tack for att du har valt var produkt. Vanligen 1as noggrant denna anvandarmanual innan du anvander
produkten och spara den noggrant fér framtida bruk. Vi tror att du kommer att vara néjd med var
produkt.

1. USB-C-utgang
2. USB-A-utgang

Tekniska parametrar:

Ingang: 100-240V\~50/60Hz 0.5A

Utgang 1: USB-C: 5V/3A, 9V/2.22A,12V/1.67A
Utgang 2: USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Utgéang USB-C + USB-A: Max 15W (5V/3A)
Intelligent laddning: Power Delivery

Max. effekt: 20W

Material: PC med VO

Dimensioner: 49 X 44,4 X 64,23 mm

Vikt: 49 g

1X ForceBoost GaN 20W med G-typ kontakt
1% bruksanvisning

Fér att ladda enheten, anslut USB-C/USB-A-kabeln till ingdngen pa adaptern och koppla den andra
anden av kabeln till din enhet.

Innan du anvander adaptern, kontrollera alltid kompatibiliteten med din mobila enhet.

Uteffekten pa laddaren anpassar sig automatiskt tack vare det intelligenta igenkanningssystemet till
behoven hos din enhet.

Laddaren har inbyggda skyddsfunktioner som skyddar din enhet mot éverstréom, éverhettning och

Sverladdning.

Maximala uteffekten pa laddaren &r 20W.

Stodjer snabbladdning.

Med USB Power Delivery (USB PD) kan du ladda 50 % av batteriet pa din iPhone pa 30 minuter.

Sakerhetsi i 3

1. Anvand inte adaptern om det finns nagra tecken pa skada.
2. Forsokinte 6ppna adaptern, skydda den fran fukt, vatten och hoga temperaturer. Placera inte
adaptern nara varmekallor.
3. Om du marker ovanlig éverhettning av adaptern, ljud eller andra tecken pa fel, koppla bort
adaptern fran elntet och kontakta en tekniker.
4. Férvara utom rackhall for barn.
Hall adaptern och alla dess ingangar rena, koppla bort adaptern fran strommen innan du rengér
den, rengdr endast med en torr trasa.
Vid anvandning kan adaptern bli ndgot varm, var extra uppmarksam pa éverhettning. | sa fall,
koppla ur adaptern fran elnatet. Placera inga féremal pa adaptern.
Om du inte anvander adaptern, koppla alltid bort den fran elnatet.
Skydda adaptern fran fall och stotar.
Satt inte nagra féremal i adapterns ingang.
. Anvand inte vald fér att satta USB-C/USB-A-kabeln i adapterns ingang.
Anvand adaptern endast enligt anvisningarna i denna manual.
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Uteslutning av ansvar:

Denna laddare &r endast avsedd for anvandning med kompatibel mobil enhet. Kontrollera alltid deras
dmsesidiga kompatibilitet innan du anvander laddaren och den nya enheten for forsta gangen.
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuell skada pa mobil eller annan enhet orsakad av felaktig
anvandning av denna produkt.

This product complies with the European Union directive on the restriction of the use of certain
RoHS hazardous substances in electrical and electronic equipment.

@ Class Il - Protection against electric shock is ensured by double or reinforced insulation.

C @ This product meets all the basic requirements of the EU directives applicable to it.



